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Herzlich Willkommen in Diisseldorf

Welcome to Duesseldorf



Herzlich willkommen im
Renaissance Diisseldorf Hotel.
Die 244 luxuri6s eingerichteten
Zimmer und Suiten bieten
groRziigigen Komfort und alle
Annehmlichkeiten eines First-
Class-Business-Hotels, wie
Klimaanlage, Kabel-TV und
W-LAN im ganzen Hotel. Die
»all in one” Businesszimmer
sind fir Geschaftsreisende
und Wochenendgaste gleicher-
mafen von Vorteil. Business-
center und Tiefgarage runden
das Angebot ab.

Welcome to the Renaissance
Duesseldorf Hotel. Our 244
rooms and suites offer luxurious
comfort and all the amenities
of a first-class business hotel,
like air-conditioning, cable TV
and W-LAN in the entire hotel.
The “all in one” business rooms
are likewise an advantage for
business guests as well as for
weekend guests. And of course
there’s a business centre and
underground parking.



Das Restaurant ,Summertime*
beeindruckt durch sein kulina-
risches Angebot der Spitzen-
klasse und ladt zum Frihstiick,
Lunch oder Dinner ein. Die hier
angebotene internationale
Kiiche ist ein Erlebnis. Ebenfalls
ein beliebter Treffpunkt ist
unsere ,,Mandy’s Bar“.

The “Summertime” restaurant
provides an impressive choice
of gourmet dishes and invites
you to breakfast, lunch and
dinner.The international cuisine
offered here is an experience
not to be missed. Also a
popular meeting point is our
“Mandy’s Bar”.



Ein kulinarisches Erlebnis

A culinary delight







Schoner tagen, schoner feiern
Featuring Exellence

Fiir jeden Anlass, privat oder
geschaftlich, bieten 10 Kon-
ferenzraume das richtige
Ambiente. Moderne Konfe-
renztechnik, freundlicher
Service und die professionelle
Betreuung durch unsere
Mitarbeiter garantieren den
erfolgreichen Verlauf aller
Veranstaltungen mit bis zu
520 Personen. Ideale Voraus-
setzungen fiir Konferenzen
und Trainings bietet der
Ballsaal mit seinem grofRen
Foyer.

For every occasion, business
or private, the 10 conference
rooms offer the right
ambiance. State-of-the-art
conferencing technology,
friendly service and profes-
sional support from all our
staff guarantee every event
will be a success — for up to
520 guests. The ballroom with
its spacious foyer offers ideal
preconditions for conferences
and training events.







Abschalten und entspannen

Simply Relaxed

M:it Blick tiber die Dacher

von Disseldorf steht lhnen
fiir Ihre aktive Erholung unser
Penthouse-Hallenbad mit
Sauna und Dampfbad zur
Verfiigung.

For active relaxation, you can
enjoy our penthouse pool,
with a sauna and steam bath,
plus a view over the roofs of
Duesseldorf.



Dusseldorf — Metropole mit Flair

Duesseldorf way of life
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Diisseldorf ist eine der ersten
Adressen fur Mode, Kunst
und Kultur. Die Altstadt mit
den urigen Kneipen und die
beriihmte Einkaufsstralie
,Ko“ mit ihren erlesenen
Geschaften laden zu einem
Bummel ein. Auch das Goethe-
Museum, die Deutsche Oper,
Schloss Benrath und die
Rheinuferpromenade sind
immer einen Besuch wert.
Das Musicalhaus ,Capitol“
sowie das ,,Apollo-Varieté“
sind leicht und schnell zu
erreichen. Das Renaissance
Dusseldorf Hotel liegt
verkehrsglinstig an der As2
zwischen Innenstadt, Messe-
gelande und Flughafen.
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RENAISSANCE®

UNIQUELY

Lage

Das Hotel liegt zentral in der Ndhe von
Flughafen, Messegelande und Altstadt.
Sie erreichen die Hauptautobahnen A 44,
A2 und A3 in wenigen Minuten. 4 km
zum internationalen Flughafen, 4 km zum
Bahnhof, 500 m zur Straenbahn oder
zum Bus.

Hoteliibersicht

244 Zimmer, davon 8 Suiten

Alle groRziigig eingerichteten Zimmer und
Suiten verfiigen {iber extragrofRe Betten,
Kabelfernsehen, Video, Radio, Telefon,
W-LAN, Faxanschluss, Voicemail, Minibar,
Zimmersafe, Klimaanlage, Badezimmer
mit Fohn, Biigeleisen und Bligelbrett.

Restaurants & Lounges

Restaurant ,,Summertime*:
internationale Kiiche, 9o Platze,
»Mandy’s Bar“: leichte Kiiche, 40 Platze

Fitnesseinrichtungen
Penthouse-Hallenbad, Massage,
Dampfbad und Sauna

Konferenzeinrichtungen

Insgesamt 10 Konferenzraume, Ballsaal
mit 395 qm, unterteilbar in 3 Sektionen,
fiir Empfange mit bis zu 520 Personen
und Bankette mit bis zu 348 Personen.

Gasteservice

Concierge, Zimmerservice rund um die Uhr,
Reinigungsservice, Wascheservice, Safe,
Babysitting auf Anfrage, Schuhputzservice,
Sekretariatsdienste, Businesscenter.
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Location

The hotel is located centrally close to

the old town and the fair grounds of the
metropolis on the Rhine. There is direct
access to the main motorways A 44, A 52
and A3. 4 km from International Airport,
4 km from main station, 500 m from tram
station.
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Accommodation

Guest rooms 244, Suites 8

All rooms are luxuriously furnished and
have generously sized beds, cable TV,
video, radio, W-LAN, dataport and voice
mail, minibar, safe, air-conditioning,
bathrooms with hair dryer, iron and
ironing board.

Restaurants & Lounges
“Summertime” restaurant:
international cuisine, 9o seats,
“Mandy’s Bar”: snacks, 40 seats

Recreation Facilities
Penthouse swimming pool, massage,
steam bath and sauna

Conference Facilities

A total of 10 meeting rooms,

395 sqm ballroom, divisible into

3 sections, accommodates up to 520
for receptions and 348 for banquets.

Guest Service

Concierge, 24-hour room service, guest
laundry, valet service, safety deposit boxes,
babysitting on request, shoe shine service,
secretary service, business centre.

RENAISSANCE DUSSELDORF HOTEL

NORDLICHER ZUBRINGER 6 40470 DUSSELDORF GERMANY
TELEPHONE +49 (0) 211 62160 FAcsIMILE +49 (0) 211 6216666
RHI.DUSRN.INFO@RENAISSANCEHOTELS.COM
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